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Acronymes et signes conventionnels 

Codes ISO des pays de l’OCDE 

Allemagne  DEU Italie ITA 
Australie AUS Japon JPN 
Autriche AUT Lettonie LVA 
Belgique BEL Luxembourg LUX 
Canada CAN Mexique MEX 
Chili CHL Nouvelle-Zélande NZL 
Corée KOR Norvège NOR 
Danemark DNK Pays-Bas NLD 
Espagne ESP Pologne POL 
Estonie EST Portugal PRT 
États-Unis  USA République slovaque SVK 
Finlande FIN République tchèque CZE 
France FRA Slovénie SVN 
Grèce GRC Suède SWE 
Hongrie HUN Suisse CHE 
Irlande IRL Turquie  TUR 
Islande  ISL Royaume-Uni GBR 
Israël ISR 

Codes ISO d’autres grandes économies et pays du G20 

Afrique du Sud ZAF Inde IND 
Arabie saoudite SAU Indonésie IDN 
Argentine ARG Lituanie LTU 
Bangladesh BGD Pakistan PAK 
Chine CHN Philippines PHL 
Colombie COL Roumanie ROU 
Costa Rica CRI Singapour SGP 
Fédération de Russie RUS Ukraine UKR 

Autres acronymes et abréviations 

EAJE Éducation et accueil des jeunes enfants 
MENA Moyen-Orient et Afrique du Nord 
ODD Objectifs de développement durable 
STIM Sciences, technologies, ingénierie et mathématiques 
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Signes conventionnels 

« .. » indique que les données ne sont pas disponibles. 

Dans les graphiques, OCDE correspond aux moyennes non pondérées des pays de l’OCDE 
pour lesquels des données sont disponibles. 

(↘) Dans la légende, correspond à la variable qui classe les pays par ordre décroissant de 
gauche à droite. 

(↗) Dans la légende, correspond à la variable qui classe les pays par ordre croissant de 
gauche à droite. 

Note sur les sources de données 

Les données présentées dans ce rapport proviennent de sources très diverses, 
notamment des questionnaires adressés aux gouvernements, des statistiques officielles et 
des enquêtes nationales et transnationales. Lorsque des données étaient fondées sur des 
informations tirées de plusieurs enquêtes différentes, des efforts ont été faits pour 
« harmoniser » les définitions et assurer la comparabilité des concepts et des indicateurs 
dans l’ensemble des enquêtes. Il convient toutefois de noter que cette comparabilité peut 
être compromise par des différences entre les enquêtes eu égard aux définitions clés et aux 
méthodes d’enquête utilisées, notamment les cadres d’échantillonnage, les méthodes 
d’échantillonnage et les périodes de référence. 
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